
Да Чжон выполнила свое обещание пропаравозить меня, попросив своего упыря найти
монстров возле станции "Стадион Бучхон". Когда упыри обнаружили местонахождение
монстров, они сообщили об этом Да Чжонг и избили их до полусмерти, а затем передали
эстафету мне. Из-за холодной погоды чувства монстров были притуплены, поэтому справиться
с ними было несложно.

 

Через день и несколько часов мы почти уничтожили всех монстров возле станции "Стадион
Бучхон".

 

[Вы получили 25-й уровень]

[Вы получили 20 очков]

[После того, как вы достигли 25 уровня, к вашему уникальному навыку будет добавлен
дополнительный эффект.]

[Пространственная тюрьма]

 

- Да Чжонг…

 

- Да? Теперь я могу войти в портал? Скажи это быстро? - она прижимается ко мне и прижимает
свои уши ко мне. Однако, глядя на название "Пространственная тюрьма", кажется, что это
было далеко не то, что она хотела… Вместо того, чтобы объяснять, я решил просто
использовать его.

 

- Пространственная тюрьма, - появился портал, отличный от того, который вел в убежище. В
отличие от настоящего, прозрачного и чистого, как поверхность воды, этот имеет на себе
полосатые вертикальные линии, что делает портал похожим на зебру.

 



Мне неловко…

 

Да Чжон радостно воскликнула, коснувшись портала перед собой, а затем вскинула руки к
воздуху.

 

- Давайте войдем! - воскликнула она и вошла в пространственную тюрьму. Через 5 минут она
вернулась в реальность и тут же упала на четвереньки.

 

- Аааааа!!!!!

 

- Почему! Что случилось! - я направился к ней и поднял ее на ноги. Она схватила меня за руку
и вцепилась в мое плечо.

 

- Я просто парила и упала! С неба!

 

- Правда?

 

- Господи, я думала, что умру! ХУХУХУХУХУ… - она прижалась ко мне и застонала. Если то, что
она сказала, правда, что она просто упала с неба на пять минут, то это не так уж плохо. Я
попытался войти в пространственную тюрьму, но был отброшен назад порталом.

 

- Кажется, им могут пользоваться только люди, кроме меня… Не хочешь войти еще раз?



 

Да Чжон покачала головой. - Я больше никогда не войду, никогда.

 

Это всего лишь мои догадки, но я думаю, что пространственная тюрьма отправляет тех, кого
она поймала, в места, где люди не смогут ничего сделать. Это может быть небо, море,
вулканический регион или даже холодный регион. Для них пребывание в таких местах было бы
адским. Но для меня это возможность подавить и не пустить на поле боя ни одного врага в
течение 5 минут.

 

- Даже если они вернутся живыми, их разум не будет в идеальном состоянии. Это эффект
пространственной тюрьмы.

 

Да Чжон, услышав мои объяснения, разочарованно хрюкнула. - Я думала, что наконец-то смогу
войти в убежище…. Что ж, моя следующая цель - поднять твой уровень до 30.

 

- Подожди, до этого.

 

Я открыл аукционный дом и проверил комментарий, оставленный Сохёном. Он спас четырех
выживших менее чем за два дня и сейчас возвращался в убежище с последним изолированным
агентом. Итак, нам пора отправляться в правительственное убежище. Мне нужно забрать
скарабея.

 

Я вошел в портал и толкнул снежные сани, которые жуки-олени отремонтировали, пока мы
охотились, обратно на Землю. Пока Да Чжонг привязывала веревки к упырю, она ворчала. - Их
численность так уменьшилась… Мне нужно добыть больше упырей, но мне совсем не хочется
этого делать. Я не могу найти упыря, который был бы достаточно хорош для моих
предпочтений.



 

- Ну… - ее уникальный навык доминирования над зомби можно было использовать только один
раз в день. Поэтому доминирование над любыми упырями было невозможным. Это было
связано с тем, что когда они только вступали в ряды подчиненных Да Чжон, они не могли
сразу получить дополнительные характеристики, которые давались упырям под ее началом.
Они получат их только в том случае, если сумеют вырасти после того, как станут
подчиненными Да Чжон. В такую погоду, когда холодно и трудно найти даже пищу, трудно
было управлять упырями.

 

Я передал Да Чжон пластиковую бутылку с горячей водой и велел ей положить ее в спальный
мешок в санях.

 

- Будет тепло, если ты положишь ее туда.

 

- О… это правда! - она залезла в спальный мешок и превратилась в гусеницу. Когда я сел на
заднее сиденье и сильно защелкнул веревку, упыри начали бежать. Местом назначения были
окрестности Йеуидо.

 

Пробежав менее 30 минут по национальной дороге, мы нашли упыря. Он ел замороженных
зомби на обочине дороги. Да Чжонг увидела его и повернула голову ко мне: - Подожди, как он
все еще мог двигаться?

 

- Он приспособился.

 

Я расстегнул спальный мешок, чтобы Да Чжонг было легче выбраться, и слез с саней. Мы
спрятались за зданием и наблюдали за упырем.

 



- Движение у него хорошее… Я в восторге от него.

 

- Ты видишь его синюю кожу? Из того, что я изучил в игре, это доказательство того, что он
адаптировался к этой холодной среде.

 

- В игре есть что-то подобное?

 

- Есть. Вы, ребята, просто не обращали на это особого внимания, - с точки зрения задрота,
упырь - это в любом случае просто еще один моб. Поэтому нет необходимости как следует
разбираться в характеристиках такого низкоуровневого монстра. В конце концов, даже если
они просто сильно ударят его, они все равно умрут. Так зачем изучать их особенности и
слабости?

 

- Он действительно выглядит лучше, чем обычный упырь, но поскольку он адаптировался к
холоду, я уверена, что у него есть и недостатки, например, он слабее к жаре, чем обычный
упырь.

 

- Я не хочу его брать, если его боевая мощь будет ниже, чем у обычного упыря.

 

- Так давай проверим его. Пошли к нему своих упырей.

 

- Хорошо.

 

Да Чжон щелкнула пальцем, и ее упыри подошли к синему упырю. Тот сразу же показал зубы



остальным упырям и побежал к ним.

 

Он довольно проворный. Было очевидно, что он превосходит упырей Да Чжон по скорости, но,
когда упыри Да Чжон смогли его поймать, парень не смог долго продержаться.

 

Кииикк!!!

 

Синий упырь был отброшен в сторону. Когда Да Чжон увидела это, выражение ее лица стало
кислым.

 

- Что за… Он ужасно слаб.

 

- Похоже, споры в его мозгу решили, что выживание важнее боевой мощи. Вот почему он
невероятно проворный, чтобы убегать от опасных ситуаций.

 

- Ах! Давай просто убьем его!

 

- Нет. Подумай об этом. Этот парень довольно быстрый, верно? Уверен, он пригодится в
будущем.

 

Я уговаривал Да Чжон взять парня к себе. В конце концов, она согласилась. Метод активации
ее уникального умения был очень прост. Пока ее упыри держали синего упыря, Да Чжон
просто щелкнула пальцами. И все готово.



 

Мы вернулись к нашим саням и продолжили путь. Когда мы прибыли в супермаркет Ёндынпо,
на кассе нас ждал скарабей. Похоже, что РаПви вернулся в правительственный приют. Я отнес
скарабея обратно в приют и осмотрел первый этаж, но там не было ничего интересного.

 

Да Чжон, которая вернулась после осмотра магазина одежды, покачала головой и вздохнула. -
Они разграбили все дочиста, оставив после себя только пыль.

 

- Это центр Сеула. Конечно, так и будет, - теперь нам осталось дождаться Сохёна. Причина, по
которой мы приехали в это место, была в основном в том, чтобы забрать скарабея, но есть и
другая цель: подстраховать Сохёна на случай, если что-то случится. Ведь если Сын Чхоль будет
его чрезмерно провоцировать, был риск, что он сразу же ударит его. Сохён был как раз из тех
парней, которые сначала действуют кулаками, а потом думают.

 

Пока я ждал, попивая кофе с Да Чжон, я услышал громкий шум возле станции Ёндынпо.

 

- Сеееекс!!!

 

Мы посмотрели друг другу в лицо. РаПви действительно не разочаровал.

 

.

.

.

 



- Ух!

 

Чжу Сын Чхоль проснулся на парковке парка Ёндынпо. Причина, по которой он осмелился
быть агрессивным в споре с РаПви, заключалась в том, что у него был свиток воскрешения. С
ним он чувствовал себя готовым сразиться со всем миром.

 

- Этот ублюдок посмел ударить меня ножом? В следующий раз я его так просто не отпущу! - он
проверил свое тело и изверг из себя шквал скороговорок. Одна сторона его головы болела.
Возможно, это был побочный эффект от свитка воскрешения, но вскоре он исчез.

 

Что мне теперь делать?

 

'Даже если я вернусь в правительственное убежище, будет трудно успокоить ситуацию…' А
поскольку его люди тоже скоро покинут убежище, ему нет необходимости туда возвращаться.
Ему лучше наблюдать за развитием ситуации из своего убежища в Ханнамдоне.

 

- Холодно, холодно… - он закрыл уши ладонями и ждал прибытия своих людей. Но тут он
услышал голос, который не хотел слышать.

 

- Сеееекс!

 

Есть только один парень, который издает такие звуки.

 

'Он должен был знать о моей способности…' И все же, он осмелился прийти к нему снова. Это



может означать только одно. У него есть поддержка.

 

Поскольку он сумасшедший и импульсивный, лучше быть осторожным. Он закрыл глаза,
сглатывая гнев. И когда он увидел своих людей, переходящих дорогу, он чуть не заплакал.

 

- Он здесь!

 

- Президент!

 

Его люди увидели его и побежали к нему. Сын Чолю потребовалось много усилий, чтобы вести
за собой такое количество пробудившихся. Еще до начала апокалипсиса он постоянно
передавал им вещи и утверждал, что многое подготовил к апокалипсису. Благодаря этому
подчиненные признали его лидером. Их преданность могла слегка пошатнуться из-за его
смерти от руки РаПви, но они не оставили бы его из-за этого. В конце концов, чтобы войти в
его личное убежище в Ханнамдоне, они должны получить его разрешение. Было бы глупо
отказываться от многих вещей и поворачивать вспять только из-за таких простых вещей.

 

Встретившись со своими людьми, Сын Чхоль спросил. - Где сейчас РаПви?

 

- Похоже, он куда-то ушел. В приюте сейчас полный бардак.

 

- Может, найдем и покончим с ним? Если президент сможет просто заблокировать его
способности, его будет легко уничтожить.

 



Сын Чхоль покачал головой на вопросы своих подчиненных.

 

- Нет… Давайте пока вернемся в наш бункер. Думаю, у РаПви есть подкрепление.

 

- Подкрепление… Это Обожаю гимбап?

 

- Давайте найдем этого ублюдка и убьем его.

 

Сын Чхоль горько усмехнулся. Его подчиненные, которые служили ему, похоже, были в
приподнятом настроении, несмотря на то, что он, их лидер, только что получил удар ножом.
Они даже не смогли ничего сделать, когда его ранили, и все же хотят убить Гимбапа? Какая
глупая кучка…

 

Но он не стал высказывать это вслух.

 

- Давайте сначала пойдем в бункер. Мы слишком неподготовлены, чтобы сражаться с ними.
Давайте разработаем план после возвращения.

 

- Мудрое решение, Президент.

 

Путь в убежище Ханнам-дон будет нелегким. Им придется пройти через Олимпийский бульвар,
а затем найти лодку, чтобы пересечь реку Хан. Сын Чхоль сказал, вытирая снег с подоконника.



 

- В такую погоду река Хан будет замерзшей, верно?

 

- Думаю, да.

 

- Тогда мы сможем добраться туда за два часа. Собирайте рюкзаки и пойдемте.

 

Сын Чхоль на всякий случай держал возле правительственного приюта кое-какие припасы.
Жаль использовать их здесь, но он ничего не мог с этим поделать. Через некоторое время они
вчетвером вышли из здания и направились к Олимпийскому бульвару. Все его люди были в
порядке, но сам Сын Чхоль умирал. Когда он пытался идти по снегу, набившемуся до бедер, его
выносливость иссякала.

 

- Хаф… Хаф…

 

Он взглянул на своих подчиненных и бесшумно скользнул за ними, оставив своих людей нести
бремя прохода по высокому снегу.

 

В других руках его подчиненные ухмылялись.

 

- Когда мы прибудем, сможем ли мы заняться сексом?

 



- Разве президент не говорил, что у президента Кима в бункере есть красивые девушки? Мы
точно сможем!

 

- Умение промывать мозги действительно потрясающее. Оно превращает людей в полную
куклу.

 

- Что за удовольствие заниматься сексом с кем-то, кто даже не может отреагировать?

 

- Интересно?

 

Подчиненные озорно рассмеялись. При виде этого Сын Чхоль рассердился и махнул рукой.

 

- Я спрошу его за вас, ребята! Так что пойдемте скорее!

 

- Хорошо!

 

Как только они прибыли в парк Ханган, река Хань замерзла. И пока они пересекали замерзшую
реку Хань, метель снова разбушевалась.

 

- Ух… как холодно…

 



- Хук, хук, хук!

 

Холод, проникавший в легкие, был нешуточным. Поскольку они - люди, никогда не выходившие
за пределы безопасного убежища, они совершенно не сопротивлялись холоду.

 

- Я не знал, что будет так холодно…

 

Сын Чхоль глубоко сожалел, что не приготовил грелку для ушей. Он думал, что ему никогда не
придется выходить из убежища и можно будет просто проводить дни напролет, но этот
проклятый РаПви все испортил.

 

Через 1 час группа, наконец, добралась до дороги Канбёнбук. Но тут они столкнулись с
проблемой: от реки Хан к ним бежали монстры.

 

- Это упыри! - глаза всех членов группы расширились.

 

- Сумасшедшие… в такой холод?

 

Трудно было поверить, что упыри могут так бегать в такую холодную погоду, когда даже
пробудившимся трудно быть активными.

 

Может, это были упыри Да Чжон?



 

'Нет, насколько я помнил, среди подчиненных Да Чжон нет таких синих упырей…'

 

Вдобавок ко всему, трудно было представить, что она выйдет на работу в такой холод. Ведь еще
до наступления зимы она постоянно ворчала, что ветер холодный.

 

В общем, Сын Чхоль решил, что бороться здесь глупо.

 

- Давайте убежим!

 

- Хорошо!

 

На самом деле, синие упыри на переднем крае специализировались не на борьбе, а на
скорости, так что на самом деле они слабее обычных упырей. Но поскольку парни не знали об
этом, у них не было выбора, кроме как убегать, поджав хвост.

 

Группа, преследуемая упырями, развернулась и вошла в жилой район рядом с обрушившимся
жилым комплексом.

Они увидели, что это место близко, и что, по крайней мере, они смогут добраться туда со своей
истощающейся выносливостью.

 

- Хах!!! - в конце концов, Сын Чхоль потерял равновесие и споткнулся у входа в небольшое
здание. Он потерял много выносливости после двухчасового движения в метель. Его люди
подняли его и понесли наверх. Тем временем упыри Да Чжон окружили здание.



 

.

.

.

 

Я и Да Чжон присоединились к Сохёну, который бегал вокруг с криками "Сееееекс". Он
настаивал, чтобы мы следовали за Сын Чолем. Он рассуждал так: Если мы его так отпустим, он
нас потом укусит. Я хотел услышать подробную историю о том, как он и Сын Чхоль попали в
такую ситуацию, но сначала нужно было действовать быстро.

 

Мы смогли пересечь реку Хан незамеченными, потому что вьюга разбушевалась в нужное
время и укрыла нас. Было очень забавно видеть, как Сохён сидит на санях и кричит: "Беги,
беги, беги!!!!!"

 

Как бы то ни было, после переправы через реку Хань Да Чжон использовала недавно
набранных упырей, чтобы загнать их обратно. Они убежали и зашли в какое-то здание. Когда я
уже собирался отдохнуть, Сохён сделал шокирующее замечание.

 

- Я ударил Сын Чхоля ножом. Поэтому он сейчас убегает.

 

- Э-э… Что? Не мог бы ты объяснить подробнее? - спросила Да Чжон, не понимая, что, черт
возьми, происходит. Как могло получиться, что вскоре после того, как он спас множество
людей, он зарезал другого и начал его преследовать?

 

- Что касается того, что произошло…



 

Рот Да Чжон открылся от объяснений Сохёна.

 

- Я не знаю, что сказать, но ты точно сумасшедший… Разве ты не знаешь, что тебя выгонят,
если ты совершишь насилие в государственном приюте?

 

- Я просто пытался его немного спровоцировать.

 

- "Немного спровоцировать его"? Ты думаешь, что размахнуться кулаком и ударить его ножом -
это только "небольшая" провокация?

 

Он пожал плечами. - У меня не было другого выбора, кроме как сделать это.

 

Да Чжон перевела взгляд на меня. - Ты тоже этого ожидал?

 

- Я ожидал, что Сын Чхоль начнет с ним спорить. Но я никогда не думал, что Сохён зайдет так
далеко.

 

- Я совершил ошибку?

 

Я поспешил отрицать это, так как голос Сохён затих и окрасился грустью.



 

- Нет, это не ошибка. Скорее, это хорошо. Потому что мы смогли выяснить его уникальный
навык и заставить его использовать свиток воскрешения. Теперь он будет дрожать от холода и
страха. Очень хорошо сделано.

 

- Хм, так ли это?

 

Когда Сохён воспрял духом, Да Чжон пробормотала, как будто это было смешно.

 

- О чем вы, ребята, говорите… В любом случае, что нам теперь делать? У них возникнут
подозрения, если мы продолжим осаду с упырями.

 

Я размышлял некоторое время, прежде чем открыть рот. - Давайте просто выясним
расположение бункеров сейчас.

 

- И это все? Если мы оставим его в покое, он станет для нас проблемой в будущем. Как ты
думаешь, кому принадлежат все эти бункеры?

 

Как и сказала Да Чжон, в жилом комплексе в Ханнамдоне было полно бункеров. Наверное, они
заплатили кучу денег СМИ, чтобы скрыть их существование. Я слышал, что там живет много
чеболей, но не знал, что они подготовили столько всего.

 

Ну, большая часть должна быть пуста, но можно считать всех выживших здесь союзниками
Сын Чхоля.



 

Так что мы должны быть готовы. Бункер в основном пуст, но он прочный. Сейчас нам трудно
атаковать. Нам нужно сначала подготовиться.

 

Да Чжон кивнула, но у Сохёна, похоже, было несколько иное мнение.

 

- Знаешь что? Есть лучший способ. Если Сонхо использует свою пространственную стену как
лестницу для меня, как в прошлый раз, я смогу войти в здание. Я могу просто убить их всех и
покончить жизнь самоубийством. Как насчет этого? Хорошая идея, правда?

 

У нас обоих мурашки побежали по коже, когда мы услышали идею Сохёна.

 

Он действительно сумасшедший…
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